EcoFlow DELTA Pro

(Remote Control)

Product illustration
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Wireless connection

e Connection steps

1. Press the power button to turn on the machine;

2. Press and hold the remote control’s frequency pairing button until
the remote control icon flashes;

3. Press and hold the DELTA Pro frequency pairing button until the
remote control icon flashes.

4. The remote control icon will stay illuminated when the connection is
successful.
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Holder front ------.-- o [ R Screw holes x4

FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning:

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

NOTE:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
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e Product battery type: AAA (No. 7)

Wired connection

o Operating temperature: -10°C-45°C

Special tip: After connecting successfully, the remote control screen will

display the same content as the DELTA Pro screen.

Main power button

Power on: Press the power button
Power off: Press and hold the power button
Illuminate LCD screen: Press the main power button

Tip: The Bluetooth standby feature requires a dial test with the
DELTA Pro

o The three statuses of the remote control are shown in the following
figure

1. The remote control is not connected;

2. The remote control has connected to the machine successfully;

3. The remote control has connected to the machine successfully and
the machine is turned off;
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concrete, a wall plug is required.

Affix 3M

Holder back ===y adhesive here

Method 2: Use 3M adhesive to affix the holder to the wall, then simply
attach the remote control to the holder.

Special tips: ¢ The remote control enables the DELTA Pro to be
powered on remotely;
e The DELTA Pro's Standby Switch needs to be
switched to the ON position and the machine must be
paired with the remote control before shutting down;

manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference in which case the user will be required to correct
the interference at his own expense.



EcoFlow DELTA Pro

(Fernbedienung)

Produktabbildung

Frequenzkopplungstaste Netzschalter
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Produktinformationen

o Modellnummer: EFD500-RC

e \ersorgungsspannung der Batterie: e Versorgungsspannung an der Netzwerk-
3,0-45V= schnittstelle: 12 V= (nur DELTA Pro)

e Batterietyp des Produkts: AAA (Anzahl: 7) e Betriebstemperatur: -10 °C-45 °C

e USB-C-Versorgungsspannung: 50 V=

Kabelgebundene Verbindung

Extra-Tipp: Nach erfolgreicher Kopplung wird auf dem Bildschirm der
Fernbedienung derselbe Inhalt angezeigt wie auf dem Bildschirm des
DELTA Pro.

Drahtlose Verbindung

e Schritte zum Herstellen der Verbindung

1. Drucken Sie den Netzschalter, um das Gerat einzuschalten;

2. Halten Sie die Frequenzkopplungstaste auf der Fernbedienung gedrickt,
bis das Symbol fur die Fernbedienung aufleuchtet;

3. Halten Sie die DELTA Pro-Frequenzkopplungstaste gedrlckt, bis das
Symbol fir die Fernbedienung aufleuchtet.

4. Das Symbol fur die Fernbedienung bleibt aktiv, wenn eine erfolgreiche
Verbindung hergestellt wurde.

Frequenzkopplungstaste Netzschalter
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[ R b Symbol Fernbedienung

Display ---f1----t-- Ll Standby-Anzeige

Hauptnetzschalter

Einschalten: Drlcken Sie den Netzschalter
Ausschalten: Halten Sie den Netzschalter gedrtckt
LCD-Anzeige einschalten: Driicken Sie den Hauptnetzschalter

Tipp: Die Bluetooth-Standby-Funktion erfordert einen
Bedienelemente-Test mit dem DELTA Pro

e Die drei Status der Fernbedienung sind in der folgenden Abbildung
dargestelit

1. Die Fernbedienung ist nicht verbunden;

2. Die Fernbedienung wurde erfolgreich mit dem Geréat verbunden;

3. Die Fernbedienung wurde erfolgreich mit dem Geréat verbunden und das
Gerat ist ausgeschaltet;

— =/ oo

— 1T\ /oooo
- \\/l

— CF N\ 0000
- 2>joono

Days

(2]

0§

| Jl:l nooo -
0. goooe

Mins

©

I Bl
Vorderseite

Halterung | o (o 4 Schraubenldcher

1. Methode: Schrauben Sie die Halterung an die Wand und befestigen Sie
dann einfach die Fernbedienung an der Halterung.

Tipps: 1. Wenn die Wand aus Holz besteht, kbnnen Sie die Halterung direkt festschrauben.
2. Wenn die Wand aus Beton besteht, ist ein Dubel erforderlich.

o © ° 0 Bringen Sie hier
Ruckseite Halterung ----{--- B el et doppelseitiges
o o Klebeband an

2. Methode: Bringen Sie die Halterung mit doppelseitigem Klebeband an
der Wand an und befestigen Sie dann einfach die Fernbedienung an der
Halterung.

Extra-Tipps: ¢ Der DELTA Pro kann mit der Fernbedienung eingeschaltet
werden;
e Stellen Sie den Standby-Schalter des DELTA Pro auf EIN
und koppeln Sie das Gerat vor dem Abschalten mit der
Fernbedienung;




EcoFlow DELTA Pro

(Télécommande)

lHlustration du produit

Bouton de couplage de fréquence Bouton d'alimentation
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Informations sur le produit

o Numéro de modéle : EFD500-RC

e Tension d'alimentation de la batterie :
3,0-45V=
o Type de batterie du produit : AAA (n° 7)

Connexion filaire

e Tension d'alimentation USB-C: 5,0 V=
e Tension d'alimentation du port réseau :
12 V= (DELTA Pro uniquement)
o Température de fonctionnement :
-10° C-45° C

Conseil spécial : Une fois la connexion établie, I'écran de la télécommande
affiche le méme contenu que I'écran de la DELTA Pro.

Connexion sans fil

o Etapes de connexion

1. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour mettre la machine sous tension
2. Appuyez sur le bouton de couplage de fréquence de la télécommande et
maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que l'icbne de la télécommande clignote
3. Appuyez sur le bouton de couplage de fréquence de la DELTA Pro et
maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que l'icbne de la télécommande clignote
4. L'icone de la télécommande reste allumé lorsque la connexion est établie

Bouton de couplage de fréquence  Bouton d'alimentation

=coFLow

Icone de la
télécommande

Affichage ---f{----1-- Ll R Voyant de veille

Bouton d'alimentation principal

Mise sous tension : appuyez sur le bouton d'alimentation

Mise hors tension : appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le
enfoncé

Allumage de I'écran LCD : appuyez sur le bouton d'alimentation principal

Conseil : La fonction de veille Bluetooth nécessite un test de numérotation
avec DELTA Pro

e Les trois états de la télécommande sont présentés dans la figure suivante

1. La télécommande n'est pas connectée

2. La télécommande s'est connectée a la machine avec succés

3. La télécommande s'est connectée a la machine avec succes et la machine
est éteinte
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Comment procéder a l'installation

Avant du support

Trous pour vis x4

Méthode 1: vissez le support au mur, puis fixez simplement la télécommande
au support.

Conseils : 1. Si le mur est en bois, vous pouvez le visser directement. 2. Si le mur est en béton,
une cheville est nécessaire.

) Apposez I'adhésif
Avrriére du support -----1--- 3Mici

Méthode 2 : utilisez de I'adhésif 3M pour fixer le support au mur, puis fixez
simplement la télécommande au support.

Conseils spéciaux : e | a télécommande permet de mettre la DELTA Pro
sous tension a distance
e | e bouton de mise en veille de la DELTA Pro doit
étre placé sur la position MARCHE et la machine
doit étre couplée a la télécommande avant l'arrét




EcoFlow DELTA Pro

(Telecomando)

Illustrazione del prodotto

Pulsante di accoppiamento della frequenza  Pulsante di accensione
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Informazioni sul prodotto

o Numero modello: EFD500-RC e Tensione di alimentazione USB-C: 5,0 V=

e Tensione di alimentazione batteria: e Tensione di alimentazione porta di rete:
3,0-4,5V= 12 V= (solo DELTA Pro)
e Tipo di batteria del prodotto: AAA (N.7) e Temperatura di esercizio: -10 °C-45 °C

Connessione cablata

Suggerimento speciale: Dopo aver effettuato la connessione, sullo
schermo del telecomando viene visualizzato lo stesso contenuto dello
schermo di DELTA Pro.

Connessione wireless

e Fasi della connessione

1. Premere il pulsante di accensione per accendere la macchina;

2. Tenere premuto il pulsante di accoppiamento della frequenza del
telecomando finché l'icona del telecomando non lampeggia;

3. Tenere premuto il pulsante di accoppiamento della frequenza di
DELTA Pro finché l'icona del telecomando non lampeggia.

4. L'icona del telecomando rimane accesa quando la connessione viene
stabilita correttamente.

Pulsante di accoppiamento della frequenza  Pulsante di accensione
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P S Icona del telecomando

Display ---f1---"1-- Ll A Spia di standby

Pulsante di accensione principale

Accensione: Premere il pulsante di accensione
Spegnimento: Tenere premuto il pulsante di accensione

Illuminazione dello schermo LCD: Premere il pulsante di accensione
principale

Suggerimento: La funzione di standby Bluetooth richiede un test di
collegamento con DELTA Pro;

e | tre stati del telecomando sono mostrati nella figura di seguito
riportata

1. Il telecomando non & collegato;

2. Il telecomando é stato collegato correttamente alla macchina;

3. Il telecomando é stato collegato correttamente alla macchina e la
macchina é spenta;
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Installazione

Lato anteriore | °
del supporto o

[ e Fori per viti x4

Metodo 1: Avvitare il supporto al muro, quindi inserire semplicemente il
telecomando nel supporto.

Suggerimenti: 1. Se il muro é di legno, & possibile avvitarlo direttamente. 2. Se il muro é di
cemento, & necessaria una presa a muro.

Lato posteriore I I Applicare I'adesivo

del supporto 3M qui

Metodo 2: Utilizzare I'adesivo 3M per fissare il supporto al muro, quindi
inserire semplicemente il telecomando nel supporto.

Suggerimenti speciali: e || telecomando consente I'accensione remota
di DELTA Pro;

e |l pulsante di standby di DELTA Pro deve
essere spostato in posizione ON e la macchina
deve essere accoppiata al telecomando prima
dello spegnimento;



EcoFlow DELTA Pro

(Mando a distancia)

llustraciéon del producto

Botdn de emparejamiento de frecuencia Botdn de encendido

Icono del mando
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Informacion del producto

e Numero de modelo: EFD500-RC
e Tension de alimentacion de la
bateria: 3,0-4,5 V=
e Tipo de pilas del producto: AAA (n.27)

Conexion con cable

e Tension de alimentacion USB-C: 5,0 V=

e Tension de alimentacion del puerto de red:

12 V=(solo DELTA Pro)
o Temperatura de funcionamiento:
-10° C-45° C

Sugerencia especial: Una vez realizada la conexidn correctamente,
la pantalla del mando a distancia mostrard el mismo contenido que

la pantalla del DELTA Pro.

Conexidén inalambrica

e Pasos para la conexiéon

1. Pulse el botdn de encendido para poner en marcha la maquina.

2. Mantenga pulsado el botén de emparejamiento de frecuencia del mando
a distancia hasta que el icono del mando a distancia parpadee.

3. Mantenga pulsado el botén de emparejamiento de frecuencia del
DELTA Pro hasta que el icono del mando a distancia parpadee.

4. El icono del mando a distancia permanecera iluminado si la conexion se
ha realizado correctamente.

Botdén de emparejamiento de frecuencia  Botdn de encendido
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Botdn de encendido principal

Encendido: Pulse el botén de encendido
Apagado: Mantenga pulsado el botén de encendido
Pantalla LCD iluminada: Pulse el botdén de encendido principal

Sugerencia: La funcién de modo en espera Bluetooth requiere realizar
una prueba del selector de modo con el DELTA Pro.

e Los tres estados del mando a distancia se muestran en la siguiente
imagen

1. El mando a distancia no estd conectado.

2. El mando a distancia se ha conectado correctamente a la maquina.

3. El mando a distancia se ha conectado correctamente a la maquina y
la maquina esta apagada.
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Instalacién

I Bl
Parte frontal

,,,,,,,,, o P 4 orificios para
del soporte tornillos

Método 1: Atornille el soporte a la pared y, a continuacion, coloque el
mando a distancia en el soporte.

Sugerencias: 1. Si la pared es de madera, puede atornillarlo directamente. 2. Si la pared es de
cemento o ladrillo, tendra que usar tacos.

Parte posterior N Aplique el adhesivo

del soporte 3M aqui

Método 2: Utilice adhesivo 3M para fijar el soporte a la pared y,
a continuacion, simplemente coloque el mando a distancia en el soporte.

Sugerencias especiales: e £l mando a distancia permite encender el
DELTA Pro de forma remota.
e £l boton del selector de modo en espera del
DELTA Pro debe situarse en la posicion ON y
la maquina debe emparejarse con el mando a
distancia antes de apagarse.



EcoFlow DELTA Pro

(Afstandsbediening)

Productafbeelding

Knop voor frequentiekoppeling  Aan/uit-knop
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: Aan/uit-knop voor
Lo TTTTTTTTr 12V DC-uitgang
Aan/uit-knop
Productinformatie

e Modelnummer: EFD500-RC e USB-C-voedingsspanning: 5,0 V=
e Voedingsspanning accu: 3,0-4,5 V= e Voedingsspanning netwerkpoort:
e Type productbatterij: AAA (nr. 7) 12 V= (alleen DELTA Pro)

e Bedrijfstemperatuur: -10 °C-45 °C

Bekabelde verbinding

Speciale tip: Nadat de verbinding tot stand is gebracht, geeft het scherm
van de afstandsbediening dezelfde inhoud weer als het DELTA Pro-scherm.

Draadloze verbinding

e Verbindingsstappen

1. Druk op de aan/uit-knop om de machine in te schakelen;

2. Houd de knop voor frequentiekoppeling van de afstandsbediening
ingedrukt tot het pictogram van de afstandsbediening knippert;

3. Houd de knop DELTA Pro voor frequentiekoppeling ingedrukt totdat
het pictogram van de afstandsbediening knippert.

4. Het pictogram van de afstandsbediening blijft branden wanneer de
verbinding tot stand is gebracht.

Knop voor frequentiekoppeling  Aan/uit-knop
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Pictogram van de
afstandsbediening

Weergave ---f{----t-- LI R Stand-bylampje

Aan/uit-knop

Inschakelen: Druk op de aan/uit-knop
Uitschakelen: Houd de aan/uit-knop ingedrukt
LCD-scherm verlichten: Druk op de aan/uit-knop

Tip: Voor de Bluetooth-stand-byfunctie is een aanmeldingstest met
de DELTA Pro vereist;

e De drie statussen van de afstandsbediening worden weergegeven in
de volgende afbeelding

1. De afstandsbediening is niet verbonden;

2. De afstandsbediening is verbonden met het apparaat;

3. De afstandsbediening is verbonden met het apparaat en het apparaat is
uitgeschakeld;
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Installeren

I 0
Voorzijde van

de houder | o (O R Schroefgaten x4

Methode 1: Schroef de houder aan de wand en bevestig de
afstandsbediening vervolgens aan de houder.

Tips: 1. Als de muur van hout is, kunt u de houder direct vastschroeven. 2. Als de muur van
beton is, hebt u een wandplug nodig.

Achterzijde J I Breng hier

houder | 3M-kleefmiddel aan

Methode 2: Gebruik 3M-kleefmiddel om de houder aan de wand te
bevestigen en bevestig vervolgens de afstandsbediening aan de houder.

Speciale tips: ¢ Met de afstandsbediening kan de DELTA Pro op afstand
worden ingeschakeld;
e De stand-byknop van de DELTA Pro moet in de stand
ON worden gezet en de machine moet met de
afstandsbediening worden gekoppeld voordat deze
wordt uitgeschakeld;



EcoFlow DELTA Pro

(AncTtaHUMOHHOE ynpaBJ/ieHue)

N306paxkeHune ycTponucTea

KHonka CONpsHKeHUA Mo YacToTe

Aucnnein ---

KHOMKa BbIXOZHOM
MOLWHOCTY  ---
nepeMeHHOro Toka
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KHoMKa BK/IOYEHWS NUTaHUS

NHdopmaumsa 06 ycTpounctee

KHonka nutaHus

3HayoK
OUCTaHLMOHHOrO
ynpasneHus

MopT nutaHus USB-C

MHAvKaTop pexuma
oXnpaHus

CeTeBoli nopT

KHOMKa BbIXOAHOW
MoLiHocTn 12 B
NMOCTOSIHHOrO TOKa

e Homep mopenu: EFD500-RC
® HanpshkeHwve NUTaHKs akkyMynsTopa:

3,0-4,5B nocT. Toka

® Tun akKyMmynsitopa ycTpoiicTsa: AAA (N2 7)

MpoBogHoe coeguHeHne

o HanpshkeHue nutaHus USB-C: 5,0 B nocT. Toka
® HanpshxeHvie MUTaHWs CeTeBOro nopra:

12 B nocT. Toka (Tonbko DELTA Pro)

e Pabouas Temnepartypa: -10 °C-45°C

Oco6blii coBeT: [10C/e YCMeLLHOrO MOAK/IIOHEHNS Ha SKpaHe My/bTa
AUCTaHLUMOHHOIO ynpaBneHns byfeT 0TobpaxaTbCs TO e COAEPXKMMOe,
4TO 1 Ha 3kpaHe DELTA Pro.

BecnpoBogHoe coeguHeHUe

o MopsAAOK NoaKYeHUs

1. HaxxMuTe KHOMKY MUTaHus, YTOBbl BKIIOUUTb YCTPOICTBO;

2. HaxxmuTe 1 yepxunBaiiTe KHOMKY CONPSHKEHUS MO YacToTe Ha NynbTe
AMCTaHLUMOHHOTO YNpaBneHus, NoKa He HaYHET MUraTb 3Ha4YOK Ny/bTa
OUCTAHLMOHHOIO YCTPOWCTBA;

3. HaxkmuTe 1 yaepmBaiiTe KHOMKy conpshxeHus no Yactote DELTA Pro, noka He
HaYHeT MUraTb 3HAYOK My/bTa AUCTAHLMOHHOIO YCTPOCTBA.

4. Mocne ycrnewHoro NOAKNI0YEHNA 3HAYOK NMyNbTa ANCTaHLUOHHOMO
ynpasnenus 6yget ropeTb NOCTOSIHHO.

KHonka CONpPsHKeHUA Mo YacToTe KHonka nutaHus
' '
' '
' '
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AMCTaHLMOHHOTO
N
hOR e yrnpasneHus
Ouncnnein ---g4----t-- L3 R NHpankaTop pexvima
OXungaHus
[ © o
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KHOMKa BK/HOYeHWS NUTaHNS

BKNIOYMTb NUTaHME: HAXXMUTE KHOMKY NUTaHNUA
OTKIOYUTDL NUTAHME: HAKMUTE U YAEPKMBANATE KHOMKY NUTaHUS
NopcBeTKa XXK-3KpaHa: HaXMuUTe KHOMKY BKNOYEHWUS MUTaHUS

CoBeTbl: DyHKUMs oxmraaHus Bluetooth Tpebyet nposepkmn coefnHeHws ¢
DELTA Pro;

o Tpu BO3MOXHbIX COCTOSSHUSA NY/IbTa AUCTaHLMOHHOIO YNpaB/ieHUs
NMOKa3aHbl Ha ciegyoueM pucyHke

1. MynbT AUCTAHLMOHHOTO YNpPaBAeHNs He MOAKTHOYEH;

2. TynbT AUCTAHLMOHHOIO YNPaBAeHNs YCNELHO NOAKIOYEH K YCTPOICTBY;

3. TlynbT AUCTAHLMOHHONO YNPaBEHNs YCMELLHO MOAKIIOYEH K YCTPOICTBY,
1 YCTPOWCTBO BbIKMOYEHO;
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MopsaaoK yCTaHOBKM

I Bl
MepepHsis cTopoHa

aepxatens o (o R 4.0TBEPCTUA ANS BUHTOB

Crocob 1: MpUBMHTWTE fepXaTeb K CTEHE, 3aTeM MPOCTO NPUKPENUTE MynbT
OMCTAHLMOHHOIO YrpaBneHus K AepxaTento.

CoseTbl: 1. Ecnn cTeHa aepeBsiHHas, NyNbT MOXHO NMPUKPENWTb C MOMOLLbIO BUHTA HaNpsiMyHo.
2. Ecnvi cTeHa 6eToHHast, s YCTaHOBKYM NOHARo6sTCs grobeny.

HaHecuTe knen
3apHaa cTopoHa | B 3M3pecb
nepxatens

Cnocob 2: icnonb3yiTte kneit 3M AN HABEXKHOIO KpenneHus gepxaTtens K CTeHe,
3aTeM NPOCTO 3aKpenuTe NyNbT AUCTAHLMOHHOTO YNPaBNeHns Ha fepxaTerne.

Ocobble coBeTbI: ® [IMCTaHLMOHHOE yrpaB/ieHne No3BoseT BKAYaTb
DELTA Pro yganeHHo;
o KHonKy oxuaaHus coeguHermns DELTA Pro Heobxoavmo
nepemectuTb B nonoxeHune ON (BK/T), n ycTpoicTBo
[OMKHO BbITb CONPSHKEHO C NYNbTOM ANCTAHLUOHHOIO
yrnpaBneHus nepep BbIKNIOYEHNEM;
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